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Har du noget pa hjerte? Var det ikke en ide, at saette det i bladetJeg
afventer dit indleegred.)
Far vi stof til 5 numre i amod planlagte 2

Something on your mind? Please inform your fellow membersl am
awaiting your contributioreditor.
Do we have contributions for 5 issues this year (4 are scheduled)?
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Varieties in 5 aur official perf. 14 x 13% editor

15 verified varietis are shown. Only one is consistent in all printings. The varietiearganthrough the
years. We can establish some of them in the first print, but we cannot be sure, that they will be found in
the printings, as there are more than 25 clichés available.

All clichés have been found in at least two copies. 4 are shotkie iend of the article, but only seen once.

| have had a full sheet from"4rint to my disposition (gone now) have marked with + when seen4™

print.
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Omvendt dato i Stykkisholmur brotypestempel1957

Vi har modtaget denne kopi fra Gestur Baldursson.

Brevet er afstemplet i StykkisholmutO Il 57 og korrekt
frankeret med 1,50 kr. Dette var takst@20 gr. indtil 1. marts
dettedr.

En kommentar fra Jgrgen Steen Larsen:

Det er det eneste eksempel pa dette, jeg kan huske at have set pa et
brotypestempel.

At maskinstempler ikke helt sjeeldent ses med omvendt dato, er en helt
anden sag.

o5 Har nogen et maerke med omvendt dato i et brotypestempel??
LR 4 Lad os se det!



COMMERCIAL USE OF POSTAL STATIONERY Brian Flack

P In ISK Nrs. 60 and 61, Leif Fuglsiand |
INTERNATIONAL BOOKSELLERS ASENTISAEOR .
$ 7 Gl showed e>§amples of the use of various
mrbl,g}'gmgpggm hf postal stationery adapted for commercial
: use. No more examples have come my
BANKGTHE.NATIONA pANK OF IcELAND way until recently. Now | am able to
show a very unexpected example which
only revealed itself when | opened out a
YOUR e : recently purchased ddition to my
OUR REF.: Novembar 20th, 1963 - aerogramme collection. As you can see
from the picture below, it is a fine
example of official stationery converted
for business use.

P.O.BOX 1131 - HAFNARSTRAT! 9 - REYKJAVIK - ICELAND * PHONES: 1193610103 - CABLE: BOOKS }

Denmark. - Many of us collect covers, but we very
r Sirs, | rarely see the letter that had been carried
(i g T g e ~ inside. Aerogrammes aresimilar to
ob to-day, complaiming . postcards in that you can read the
pics, first 5 volumes messages. In my experience Icelandic
thatl 48 would Becoms darkem: aerogrammes usually come written in one
e - of five languages, Icelandic, Danish,
te'r, T cy is ver Swedish, German or English. The
= messages, which sometimes cover the
entire space available, tdbe a window
(/ into a past world of 50 or 60 years ago.
A’(ﬁ B Pfj As can be seen below, this one was
st TR adapted for business by the famous
SNAEBJORN JONSSON & Co. hif.
otherwise known as The English
Bookshop. It is typed in English and sent
to what | assume were publiseewith a
customer 6s compl ai nt
probably an expensive book on Old
WRERSSIUSP PN A LT A VA TSIMAUBIL E 1/ G E L AN ‘DAl G~ BLOTONK'S Norse mythology.

Fifth Issue Aerogramme. Second printing of
114,000 of the 175aur with no ISLANDE
background overlay.

g

AEROGRAMME

AEROGRAM LOFTBREF
. PAR AVlON

Yo ool

An additional 330aur adhesive making 505aur.
The adhesive was prably the nearest
supplementaryalue available to the postal
authorities to add to existing stocks of 175aur
aerogrammes, to pay the 500aur aerogramme
rate which applied from 1.10.63 to 31.12.65.
Reykjavik type Blc dated 29.X1.63.




Et helt almindeligt stempel ?

Ja, ja,dette stempel ser almindeligt ud.ni g? Hvorn-r forsvand
1923 ser vi dette stempel fra omkarteringspostkontoret stavet Kgbenhavn. | stedet fo
OMK nederst er der tre stjerner og etia® Denne typdlev kun brugt i en kort periode,

og blev fulgt af stempler med OMK nederst.

Denne kopi er set pa en auktion. Jeg har ikke et selv.

Alt dette var starten pa en tankeraekke som gav falgende resultat:

Hi storien om 0JOoO

Skant jeg ikke samler Danmark, hag jen interesse i danske stempler pa islandske meerker, og derfor kikker jeg altic
efter alle slags Kgbenhavnstempler for eventuelt at lukke huller i min samling.

Det viste par vakte for fRBrste gang miomsvandnSvarat er,atdet f
bleeser i vinden!

| retskrivningsordbogen fra 1938 er begge stavemader stadig godkendt. Jeg gennemgik min samling, for at finde
svar blandt poststemplerne. Postveesenet skulle efter min opfattelse fglge de officielle riegigrtilsyneladende
ogsa postvaesnets dilemma var, at der ikke var nogen officiel beslutning om hvorledes lande
hovedstad skulle bogstaveres. Da vort samfund er demokratisk, var det op til kommunerne
bestemme pa dette punkt. MEN Kgbenhavns kommuratteete pa intet tidspunkt at ga over
til den Pndrede stavem-de. Det fBrste of
kommunens forhandlingsprotokol allerede i 1902/03.

Pa den anden side brugte bystyrets budgetkommite stadig den gamle stavemao@. 1907/
StavemadenmetlJ 0 s-s i kke meget i offentligheden

Mitsenesté J O er som de25. ses dateret 12 6

—r Dentidligst e ver si on ,gsedpan o0
dete brev med maskinstempel med 20 aur
Chr. X dateret 1.7 1920.
Det ser ud som om den nye stavemade

f‘: j;{’\ et ¥ poststemplerndegynder i 1920, og fremover
,,/,J,/,,,,M L TSI 57 nar nye stempeltyper kom i anvendelse.
5 i 4"‘““’"’/{-‘4-44./

For ngrder kan jeg oplysd, i de rigtig gamle

, 7

: B dage hed KgbenhauimHa f ni a o0, son
St AT det 11. &hundrede @eendredes il
KIOBENHAVN. 0l 06 var anvendt i de gamle stempler indtil

pa et preefilatelibrev som ankomststempel. Selv har jeg ikke set det.
Jeg er sikker pa, at en Danmarkssamler ved mere om-fegssédstedagsanvendelsedafse stempler.
Har vi en sadan i leeserkredsen?

En anden 0Ostavehistoriebo handl er on
Kristiania/Oslo. | 1624 nedbreendte en
stor del af Oslo. Den danske konge pa den
tid var Chr. IV, og han byggede en ny
by(del) i neerheden, som blev kald
Kristiania. | 125 blev dette sa efter 300
ar eendretsa Norges hovedstad nu igen
hed OsloHvor hurtigtkunnedet séses

i poststemplerne? Vi ma vente pa svaret
fra en Norgessamler! Ydermere finder
man forskellig stavemade af
Ch(K)ristiania. Det er sveert at sige, A
hvornar denne forandring fandt sted for OSLO 1934
, bortset fra, at Ch er den aldste version

(fra 1625). 0KoEet skulle komme ind i
billedet omkring 1870.
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Kilovare Prisen er steget

For ca. sma 50 ar siden besggte jeg en samler i Midtjylland. Han havde dengang mange sma kasser sté
pa en hel del hylder i sit hobbyvaerelse. Jeg selv havde dengang frimaerkerne i mit skrivebdfdrj4Aku
ja,nuedetmig,deer den gamle samler med kasser o0og skuf
Tilbage til sagen. Gjerulff, som han hed, havde af og til kabt islandsk kilovare. Han havde endda gemt
adressekort. Han kendte nok postbudet. Jeg er dog iotwvivlddressekort kunne udleveres ved forsendelser
fra udlandet.

Det viste opkraevningsadressekort var som det ses betaling for et kilo kilovare. Pa adressekortet omtalt ¢
papir (maske af toldhensyn). Det ma have veeret vel indpakket, da totalveegt vat &hi85 kg. Prisen

var 60 kr. sa den er steget ikke sa lidt. Indholdet har nok drejer sig om arene 1933/34. Jeg ma have vaere
forste islandssamler, der besggte ham, for han solgte alt til lidt under katalogpris, hvad enten meerkerne
lzse eller B brev/telepostanvisninger/ og her adressekort. Det er en af de fa gange jeg har vaeret heldig r
mine indkeb i 40 ar. Han havdeg kun fa af slagsen og alle vamgkre dato d.v.s. fra 30 erne og frem. Nu
ved du, hvordan dette kort havnede her i bladet.

-~ €
( ¥
(3
12,'32: 10000 Sendiland (Pays d'origine) 5
Afklippi (C i
1 n 2 oupon
51 roA NMSLAND (Island
sem vidtaks =a fra X
(I ;ut:nc a4 sl.
: kr. e ¢
Tilgreint verd i bokstofum ) i télum . g
(Valeur déclarée les unités en toutes lettres) (En chiffres arabes)* | v
FYLGIBREF (Bulletm dexpedztzon)
bdggla l Ffm ginbida
2| fCaltg) i LIV
¥ S tollskraa
;;{:' i F’—E.;,. (Déclarations en dougne)
 nld -~ : 5]
‘ o " Z | vottorda eda reikninf: ! -
?) TIEN & (Certificats ou facty esk... X
b SSAR vl
K2 i g R Upphad pdstkr. N =
e pphad p éi,._.
x & ,_" (Montant du . ﬂéé Zér 60 -~
Nafn og heintMi"senffanda remboursement) T bokMfum i tolum
(Nom et domicile de_l’expéditeur) (Les wiésPen toutes lettr a (En chiffres arabes)
t/ )
Til (4) .09V AN NP IR L AT . ......opccioiiniimminninen
® AkvdrDunarstadur 2. Akvorbunarland
(Liet de destinati ] (P?ys de destination)
Gata og husm er‘ .
y (Rue et numéfo)
Stimpill tollgezlu Pyngd (Poids)| Innsigli eda ef"r’lkmsg Leid: ?Achemmement)
Tin S deite ef um tilgreint verd er @ ’
(Timbre de la douane) ) N1 (Empreinte du cachet ot Om(Vote). a0l ol
production de son faesin, o3 g \ &)
Tollgjsld!) cas de déclaration de vald ) : . )
(Droits de - % B R ”
douane)!) - ) P
Vidskiptapgsthiis: oF "
.................. (Bure‘;u echange) i B RO . g
1) Renurmn utfyllist af mnqangsposthusn eda tollqzz u Akv8rOunarlandsins.
1) Cadre a remplir par le bureau d’entrée ou par le service de la douane du pays de destination.

Postopkraevnings pakke til Danmark stemplet Reykjavik 7/2 35. Bag pa Kebenhavn 14/2 35 og Vejle 15
35.

Portoen var 33 kg pakke 305 aur. Opkreevning basis gebyr 20 aur + 60 aur for belgb mellem 25 og 100 kr.
At pakke label er rgd @t godt spgrgsmaleg har prgvet at spargér Porsteins.

Hi Ole,
Jeg har pravet at finde en reference til den rgde label, men har intet kunne finde. Sa vidt jJ@gwed
lignende r@de labels kun brugt til forsendelser indeholdende penge. Jeg har ingen forklaring.

Kind regardspor

Indtil videre ma forklaring blot veere, at der er penge involveret.
11



OTvi l-driengeen e 0

Du bliver straks advaret, det bliver en leengere historie. Du ma ngjes med billederne, hvis du kommer til
kede dig.

Det hele startede med min Gullfasamling, som skulle nyopseettes efter 30 ar. Blandt brevene havde jeg de
viste brev med 65 aur som single frankatur. Jeg vidste da godt at det var overfrankeret, men det,
generede mig, var behandlingen af brevet. Som det farste jeg gjorde, skriéGgsgjur Baldursson for at
finde ud af hvad Lyfsali var for en stgrrelse. Jeg forestillede mig, at det maske var et islandsk ord f
ovel b-rneo eller lignende.

| mellemtiden var jeg pa internettet og fandt dér to oplysninger under sggning pa K. M. émdgesultat:

Der fandtes en gravsten pa Middelfart kirkegard med inskripti6hevi. Lindgreen, Apoteker 03.03.1896,
03.09. 1948.
K.M. Lindgreen naevnt pa denne ma#e M. LindgreenSaudarkréksapétekiandt jeg ogsa

Konklusionen matte veere, at der vale om en apoteker.

Nzeppe havde jeg faet kopieret disse oplysninger, far der kom mail fra Gestur: Lyfsali betyder apoteker!
Nu havde jeg sa fundet mandens erhverv. Stemplet er lidt ussedvanligt, sa jeg teenkte, at jeg kunne impo
vores stempelguru Jgrg&teen Larsen. Han fik en kopi af brevet. Det fremgar nzesten af dette blads forside
hvad Jargen svarede. Ja, du geettede rigtigt, han havde et neesten magen til. Det var kun fa forskelle, so
selv kan iagttage.

Jeg ma lige indskyde, at mit spgrgsma@édstur naturligvis var fulgt af en kopi af brevet. Han gik ogsa pa

nettet, og da han er mere velbevandret i det islandske sprog, fik han noget mere ud af det, end jeg fik. E

de ting, someg i min naivitet var sikker p&ar, at breet var afstemplet Gudlaugsstair. Neeh, det viste

sig, at dette stempel i 1946 var flyttet til HOllusta@n gard i neerhed®rSa brevet er slet ikke afstemplet i

Gudlaugsstair. Hollustadirh avde s- stempl et til 1956, hvor de
—

2"

“X 4 i G
q ﬂ‘ ,
? e &)
a5
P Y
g v

Brevet er tydeligvis overfrankereda portoen i denne periode var 50 aur. Hvorfor? Det er et spgrgsmal, de
ikke kan besvares.
Naeste punkt: Hvad var arsagen til brevets videre forsendelse til Danmark. Her ma jeg geette pa,
apotekeren havde fiadt hotellet og var rejst til Danmark. Det vidste receptionisten pa hotellet benbart
men nogen adresse havde han tilsyneladende ikke. Jeg geetter videre og forestiller mig, at han var pa v
Danmark for at sage leegebehandling. Grunden hertil Barasfgik ved dgden senere samme ar. At dadens
indtreeden skyldes sygdom, er dog kun mit geet.

12



Idet hotellet ikke kendte K. M.”s adresse i Danmark, blev brevet returneret fra returpostkontoret. Da K. N
var bosiddende pa Island, havde postveesenet inglganinger, der gjorde dem i stand til at finde hans
opholdssted i Danmark.

Det mest mystiske spargsmal bvorfor der eksisterer to ens breve. Ogsa her er vi igen pa geetterier, mel
mon ikke der er filatelister indblandet. Bare det, at brevene er berayeter dette. Her har Gestur denne

beretningangaende det filatelistiske isleet. Gestur fandt ud af dette:
(Oversat fra engelsk som er Gesturs foretrukne)

Efter at have surfet pa internettet har jeg fundet nogle interessante facts som forbinder: tApoteke
Saudarkrokuii filatelistiske interesseir og Reykjavik 1948.

En mand ved navn Olafur Gislason boede i Saudarkrokur. | sine unge dage arbejdede han péa apote
sammen med den danske apoteker Ole Bang og senere sandsynligvis med K. M. Lindgreemjdéaie arb
dér indtil 1938, hvor han begyndte at kgre lastbiler og busser. Til at begynde med kun i Saudarkrékur, m
senere flyttede han til Akureyri og begyndte at kgre postbussen fra Akureyri til BorfjaAl@anesi
Reykjavik. | 1948 flyttede han tilbageSaudarkrokur, men fortsatte med at kare postbus, som foruden post
ogsa medbragte andre ting pa ruten AkuréyBaudarkrokuii Reykjavik. Han medbragte ogsa medicin og
andre leegerelaterede varer for apoteket i Saudarkrokur. Officielt arbejdede hedatfslandske postvaesen
som postbuschauff Br. Han fortsatte senere som
Reykjav2ko.

Apoteker Lindgreen kendte Olafur personligt. Spgrgsmalet er dog stadig, hvem der er filatelisten. Er ¢
Lindgreen, Olur eller en med forbindelse til firmaet Gudm.Gudmundsson & co.

Hvem var afsender?

GUAM. EUOMUNDSSON & CO. Da brevet kom tilbage til Island blev brevet
REYKJAViK naturligvis returneret til firmaet Gudm.
Gudmundssorhvis navn og adresse var angivet
pa brevenes bagsid® e r ses 0Qgs~-
KBbmager gade samtRyms datermg t o

S~ fra returpostkontoret. & ender den postale

historie.

Firmaet er indtil dette tidspunkt lidt af et
s v we g mysterium. Gestur har ikke kunnet finde
oplysninger om dette.

Jeg har af Jargen Steen Larsen lant denne kopi af nummerstempel 90 netop fra der
periode, hvor Gudlaugsstiasstemplet er anvendt pa de to breve.

En ting, der undrer en amatagr som mig er, at de enkelte brevsamlingssteder godt kun
have 2 stempleFor eksempel siger Facit, at nummerstempel 90 blev anvendt saledes:
Gudlaugsstadir 19035. Hollustadir 194654.

| 1946 havde Hollustadir altsa bde nunmerstempel 90 og brotypestemplet
GudlaugsstadirNar jeg undrer mig, hvad er det sa jeg ger? Jo, jeg spdwggen og du

far hans svar:
Efter 1930 var det seedvanligt, at man pa brevsamlingsstederne bade havde et brotypestempel o
nummerstempel.
Brotypestempleblev anvendt til annullering af frimeerker pa normale breve. Nummerstemplet blev f.eks
anvendt i laksegl, og nar man lukkede postsaekke.
Nummerstemplet ses ogsa genanvendt pa normale breve.
Det kan f.eks. skyldes, at brotypestemplet var til reparatiatesatisk anvendelse) eller, at man f.eks. farst
fik fat i nummerstemplet, da man stak handen ned i skuffen efter et stempel (tilfaeldig anvendelse).
Hertil kommer at filatelister som Bio Petersen, Joseph Jaeger, Folmer @stergaard mv. udtrykkeligt har be
om at fa annulleret normale breve med nummerstemplet.

13



Fra H. C. Mogensen har vi modtaget dette spgrgsmal.

Fra redaktgrens postkasse

. Reykjavik L
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Pa forrige made klubben blev der
lidt tid til frimaerker. Jeg medbragte
blandt andet vedhaeftede kort med
nummerstem@l 125. Kortet er ikke
dateret sa jeg vil gerne bede om
leesernes meningom hvor det er

Dobbelthovederne er takket 14.

Bildudalur (til 1914) eller Breiddavik
(fra 1916)? | faglge~acit er der de to
muligheder.

Redaktgren kan hjeelpe med en dnk@lysning. Kortet er skrevet pa

o Esperanto.

(U Sorigire
& //7//
//j/‘m,/ A

Kaere Ole

senere i maj og i august

uden arstal

Jeg har leest din artikel om "uden arstal" og er selvfalgelig enig.
Jeg kan tilfgje, at jeg har kopi af MY 06 med arstallet 00 og meerker fra

- alle med OO.

Feenomenet ma saledes vaere i begyndelsen af aret.
Det kunne da veere en ide at spgrge, om datoer p& de eksempler, der er

Har du et Leith Shipletter stempel uden arstalOplys dato til redaktaren!!
Do you know of Leith Shipletter postmark without year? Please inform editor of the date!!

Keere red.
Jeg har

| Pst SRr en

Chr .

Jensens bog

En smukudgivelse med mange interessante oplysninger og illustrationer.
Fremstillingen af Islands frimeerker er ogsa omtalt, men pa side 55 star til min forblgffelse:

Overtryk Prir (3 pa islandsk) og | GILDI "02 “03 (betyder gyldig 190903) blev foretaget af Thies Bogtrykkeri

1?72.

Andreas Thiele ma rotere i sin grav over at blive tillagt ansvaret her !

Der m-

forh-bentlig

vbre

overset et

Bedste hilsner Leif Fuglsig.

Jakob

OPdAdIt3BWS e

mangl ende

&

0i
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Fra redaktgrens postkasse

Hej Ole

Jeg har en bemeerkning OEI OEAOOA 10611 A0 AE
"Fra Island" stemplerne. Jeg bemaerker, at tveerstregen i A er

hgjere oppe i stemplet fra 1874 end i de senere.

vh Orla

Denne mail kom som en overraskelse. Det havde jeg faktisk ikke selv bernagitat. Jeg matte straktil tasterne.
Farst forstarrede jeg dog meerket. Det viste sig heldigvis, at der var tale om synsbedrag. Kik lige pa det, sa kan dt
at tveerstregen i A er lavtsiddende, som den skal veere.

: | ﬁ' v.l:l\‘ﬂ{-’ - - A.lza:..'. 3"]

7,

<
/i

—

ST

JONUSTU

Det var sveer at se! ~\

—

Jeg sidder og ser noget gammelt materiale igennem og faldt her over 1 stk
| Jochumsson 35 aur bla med dobbelt ramme indvendig NV hjgrne. Jeg ved god
den ogsa findes pa 3 auren i pos:n@&n kan ikke huske om 35 aurear vaeret
vist far med denne varianit hvert fald ma klicheen veere styrtet, for nu sidder
vartanten i pos 489 det ved jeg helt preecist, idet jeg har et helark. Kan du bruge dette, er du
velkommen til det.

Mvh Carl Simonsen

Er det sandt? Is it true?

Rygte:
Nar Island gar ed, gnsker de deres aske spredt ud over Europa.
(Det bliver ikke fgrste ganged.)

Rumourt
When | c eddoonvh 0ggd heir | ast wish will be t
(It won’t be for the first time Editor)

Indsenderen navnebeskyttet af redaktionen.
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Fra redaktgrens postkasse

H.C. fremsender dette adressekort med to tilknyttede spgrgsmal

Adressen er tiBaggesminde lejren Store Magleby
pa Amager. Blev lejrene brugt til Isleendinge eller
hvad?

Porbudredning er ogsa velkommen! ??

:867 Reykjavikr
S o

Fylgibrief

fjermed / biggull

A

Derd

Postkrafa Sendandi:

Kuittun vidtakanda

Hinsvegar skrada sendingu hefi jeg meDtekid.

€yBublad nr. 11

i B Fra H.C. kom ogsa disse 2 maerkdregge med Nr.
stempel 213 med en b eahgdrChrnX nmesgket.oNumneeestemplérlen ikke reoget je8) kender
meget til, sd igen ma Jgrgen Steen Larsen gse af sin viden. Umiddelbart ser det ud til at stempelhandteringe
uhensigtsmaessig. Er der tale om to forskellige stempler?

N2-213 kendes iilH-lel®d mMed ol
Anvendelse p& 2 Chr. X 8 aur synes derfor enten at
veere sket pa et ujeevnt underlag eller med et slgset
aftryk.
Den sene anvendelse pa 90 aur erhverv synes at vaere
filatelistik T hvilket ikke er ualmindeligt for dette ret
almindelige stempel.

Med venlig hilsen Jgrgen

B e
ASSSLSSLLSS RS

Received from Brian Flack

Ole, it is with a quaking hand that | write this email as | believe you have trodden on a few landmines whilst traversing
the treacherous land of postal rates. | refer to your article in ISL # 78 about the single use of the Hekla issue.

Dette var indledningen pa en laengere mail fra Brian, hvori han gar opmaerksom pa en del fejl ve
portooplysningerne for HekladgaverneHer er- med redaktgrens undskyldnihg - rettelser som du ma
tilfgje i nummer 78:

35 aur senere....... og fra 1. majL950 til 31. dec1951 lokal tryksagstakst.

50 aur senereDet var fra 15. nov1949 til 30. april1950 porto for postkort indenrigs og til Skandinavien,
ogsa til andre lande, meiette sidstéun til 22. marts1950.

Endelig var 50 aur lokalbréakst 020 gr. fra 15. nov1949 til 31. dec 1951 og senere lokal tryksagsporto
fra 1. jan.1952 til 31. martsl956.

60 aur senere Tryksags porto indenrigs og til Skandinavie®® gr. fra 1. maj 1950 til 31. marts 1956.
Tryksagsporto til udlandet 1. maj 1950 til 30. sep. 1953. Indenrigs postkort fraj IL9%0 til 31. marts
1956. Endvideréokal postkort/tryksgstakst 1. april 1956 til 31. ants 1957

1kr. senere Fra 15. wv. 1949 til 22. marts 1950 var 1 kr. luftposttakst for postkort til forskellige lande
udenfor Skandinavieimklusiv Nordamerika. Fra 1. okfl953 til 30. juni 1958 var det postkorttakst til
udlandet (ikke Skandinavien).
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Tjenstlig telegram-postanvisning1935

Mange spargsmal er ikke sa lige til at besvare ved synet af dette deghktar sggt hjeelp h@estur Baldurssotil
besvarelserDer medfglger ogsa lidt lokalhistorie.

Denne telepostanvisning er sendt fra Reykjavik af chefen for Islands vejvaesen som i 1935 var Geir Zoéga til Sigur
Bjornsson i Hasavik. De var gode bekendte, da Sigurdur var brokonstruktgr og debiejuange ar for Islands
vejvaesen.

Grunden til, at harvar i Husavik i 1935 kunne veere, at de var i gang med bygningen af bro over Skjalfandafljét, sor
netop blev bygget dette ar. Dette er lidt geetteri, men ikke desto mindre ret sandsynligt.

Belgbet pa de 3 gange 1000 kr. var sikkert for at deekke udgiftesreade byggeriet, idet det var vejveesenet, der
afholdt alle udgifter i forbindelse med brobyggeriet.

A 4
Administration des postes d’ls e /L[ — { Geer & V19£84~ 29 l qu\«blaa nr. 9 MP 2

Tllkyrmmg’ um utga //sj.mapostavnsunar Porto beregning:

Avis d’émission d'un mafidat té(éqraphique

afhent 4 pésthisid I
déposé au bureau d

pann { 3 ks /'0" ) 9 f til péslhussms i }

l pour le bureau d

Maximum belgb for denne
S e e L i slags forsendelser var 1000 kr.

-------------------- s g DX €F derfor angivet 3 numre i

Nafn sendanda Niimer pést- Nafn, fomdfn, stada og henmnhsfang vxatakanda Upphad pést- ru b ri k k en 0} P O0sS t a |
' > avisunarinnar 7 avi: rinnar
Nom de l'expéditeur N e manidat Nom, prénoms, qualité et d le du d Montant z‘i‘u el POI"[OGI’] var 6®ur for belﬂb 2_5
1 2

39 )/ P [ mynt dkvé pn;rlandsins 100 kr + 20 aur fOf hvel’ 100
R Tl é«m e ke 240 auri atpr anvisning. Vi
Vs Ttorrr , : pr anvisning. Vi
‘“é 29 74 //g By ganger sd med 3 og ender pa
39 99 { mynt upprunalandsins .
720 aur i alt.

En monnaiedu pa

Dateret Reykjavik 30/10 35 og
Husavik 6/11 35.

(Undirskrift Stgnature)

Upphadina md ekki greida vid sfningu & bessarl tilkynningu, heldur
eingdngu eftir simskeytinu, sem hiin & vid.
Le montant ne peut pas étre payé sur le vu de cet avis d’émission, mais
seulement sur celui du télégramme auquel cet avis se rapporte.
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Automattakning? Nej.  Automatmeerke? Rullemaerke? Ja

Det er efterhanden blevet almindeligt at se Gullfossmaerker udbudt som
havende automattakning. Det er selvfglgelig mere sjeeldent end de
almindelige maerker. Ca. 20% af 5 aur og ca. 10% af 20 aur blev leveret
i ruller. De i automaten anvendteserker er af trykkeriet i England
blevet fremstillet i ruller af 500 stk. For 35 aur’s vedkommende blev de
aldrig brugt i automaten, som var opstillet ved postkontoret i Reykjavik.
Det typiske for automatmeerkerne et,de er afskaret pa de lodrette
siderved kgb i automaterDe kan sa veere skaret eller revet ud af arket
(horisontalt)under fabrikation af rullerne

BenbPvnel sen oOaut omat mbrkeodo dbkker
at meerket er brugt i automaten. En bedre benaevnelse ville dog veere
ORul F EmboO.

Automatmaerke bliver det vel fgrst, nar det har veeret i automaten og
solgt pa denne vis. Det fremviser sa den vertikale afskeering.

For 35 aur'svedkommende geelder, at det ikke findes med automattakning, da denne specielle takningsform fg
optreeder, nar maerket har veeret i maskinen. Maerket findes dog som rullemaerke beregnet til automaten. Kan d
forskellen?

Hele 7. oplagaf 20 aur blev kun leveret i ruller. Det seerlige ved dette oplag var, at det var linietakket, (som det enes
oplag). Det viste meerke/brev er fra dette oplag. Det ses tydeligt at veere afskaret horisontalt. Men se sa vertik
Meerket er solgt over
disken, da det mangler

G \J)w\ 3 3 afskeering fra automaten.
Q://l v | Fi Det er vel ogsa
\‘\61933(2/2 i spgrgsmalet om, hvor
o E ' mange meerker der var

\Om V¥ 7 .
ar> brug for til automaten.

Man kunne teenke sig, at
en rulle eller to blev solgt
oover di skeno
fa brugt de mange

( 7~
"fCUV\ iz(,/ W Q/ . W maerker. Meerkerne blev
~ leveret 1935, m®n de

/_/W eldre ruller var stadig i
D prug i automaten nogen
‘ / % tid herefter. Oplag var pa
100.000 stk. og portoen

K : blev aendret 1940, s nu

stort.

forudseenhed va det
/\éy/ 4 P forstieligt, hvis man
brugte dette oplag ogsa til
Mym 257 4/1//( andre formé

Brev til Danmark annulleret ved ankomst til Kgbenhavn 6/8 38. Porto 20-2Qrg.
Maerket skaret ud af arket, men har ikke automattakning

/ Vg > var behovet for 20 aur
W 7 ikke Med lidt

5 aur er ogséiendt som rliemaerke uden automat takning.
20 aur kendt som rulle meerke udmrtomattakning.
35 aur findes ikke med automattakningun som rullemaerke

Her ses 5 aur linietakket skaret ud af arket foroven revet ud forneden. Meerket hai
ikke veeret i automaten, da det mangler lodret afskeering. Ydermere er det ikke
afstemplet Reykjak, hvilket er uszedvanligt for rullemzerkerne. Nogle fa
rekvisitioner fra andre kontorer af 5 aur kunne veere effektueret med en rulle i
stedet for 5 ark.
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5 aur bla eller grgn?

Nu da bladet leveres i farver har vi betydelig mdre’-\mmmHhﬂanhr Suciety

forngjelse ved at visdette maerk,esom blev solgt pa

Expert Committee Report

Ebay for 28%. Jeg mindes for ar tilbage, at have madt.,m,m et

etlignende eksemplar (eller er det datmme igen?).
Nu kan du se, hvordan deer ud. Ser man bort frg

nnnnn

farven ligner det en helt almindelig 5 aur med pagnt

stempell sart/hvid ville der ingen forskel veere.
Der var attest fra APS, sosagde det samme.

Nedenfor ser du teksten fra Ebay.

apoa

Iceland #24 used 5a pf 12 green changeling APS Certif.

Perf 12. Appears blue. This appears to be Iceland #8. But APS certificate says it is a colour
changeling of #24, although Scott lists #24 only as perf 13. This stamp has been freshly washed in
plain water to remove old hinges and shreds of paper, and to reveal any hidden faults. | found no

faults or thins.

Et gammelt brugt frimaerkehaefte

........................................................................

Husgagnaverzlun
Kristjans Siggeirssonar
: Laugaveg 13 - Reykjavik

@ Fullkomnasta

hasgagnaverziun

landsins.

........................................................................

Eirikur Hjartarson
Rafteekjaverzlun og vinnustofa.
. Laugaveg 20 B

Simi 4690 — Reykjavik.
Prionastofan Malin‘ -*

- Laugaveg 20 B. -
- Simi 5690 — Reykjavik

o N

)

Fvan o

Her et billede fra Ebaguktionerne.

N-r overskriften indehol
det fordi haefteer udtjent. Forstaet pa den made, at
alle meerker i heeftet er brugt.

Det er nok lidt useedvanligt, at haeftet ikke er smidt
ud,nuda det var tomt.

Hvad der har siddet i det ikke til at vide, men det
er i hvert fald et privatfremstillet haefte.

Man kunne i det mindste gnske sig, at der havde
staet lidt mere pa heeftet i form af pris eller indhold,
men det brugte man tydeligvis ikke.

Min vurdering er, at der er tale om @lligt haefte
fra far 2. verdenskrig.

| denne type heefter var det Jochumsson eller
Gullfoss meerker der blev anvendt de farste
udgaver. De enere haefter kunne ogsa ihd&le
Geysir, Dynjandi og fiskeudgaver. Man kan leese
lidt mere om det i Facit.

Der erikke mange heefter bevaret og med fuldt
indhold er Facitprisen omkring 25).000 SKR.

Det viste tomme haefteomslag har |kke nogpeacielplads i en frimaerkesamby men et interessant indslag

i historien salget af maerkerne.
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Sikkert efterstemplet- menhvor? 1. Kapitel

Det ville veere fint, at se brevet hvorpa dette meerke har siddet. Det ville veere gulc
veerd; isaer for skibspostsamlere. Der er ikke noget tegn pa et islandsk stémpel
maeerket sa det kunne veere aegte. Det er et britisk/irsk/canatieskUSA stempel.

Man kan prgve med et atlas. Jeg tror dog, at man vil blive skuffet. Har du en ide
om, hvad der ses pa dette mzerke?

Jeg kender ikke umiddelbart britiske antiqua stempler fra denne periode.

Sikkert efterstemplet - men hvor? 2. Kapitel

Det bliver lidt mere spaendende,nla der er 2 eksemplarer med dette stempel. Der
er pa auktion med samme seelgerdEr maerker vasket af sammelshirev? Man

kan nu konkludere at navnet i stemplet ender pA SDEN. Bare det havde veeret ¢
anden del astemplet, sa der kunne far flere oplysninger. Det er lidt misteenkeligt,
at begge meerker fremviser samme data. Et mysterium, der sikkert aldrig bliver
opklaret.

Skull e DblPkstregen p- det Bver ste mkE

facts?

Sikkert efterstemplet - men hvor? 3. Kapitel

Fa dage senere kom sa dette meerke pa auktionen fra samme indleverer. Er det
det samme stempel. Det ser sadan ud. Nu ser typen naermest ud til at vee
belgisk/fransk pa grund af tallene i bunden af stemplet. Lidt fbevgstaver
kommer til syneda man nu kan se i hvert fald NA(U el. D). Bogstaverne tigoe
lapidar, s& hvad skal man tr&®t er maske slet ikke samme stempel pa de 3
maerker Hvem har et godt bud? Har du?

Sikkert efterstemplet- men hvor? 4. Kapitel

Fire dage senere var der en klokke, der ringede. Jeg kom i tanke om et maerke je
havde med et ubestemmeligt stempel. Det ser du het.ligner grangiveligt
stempekt pa 40 aurNar det nu findes pa dette helt almindelige maerke, ja sa kunne
det veere ed P g skéspost stempel. Der godt nok lidt renee men bogstavering
og tallene i bunden af stempel ligner. Jeg har det siddende i min samling som ¢
st empel af fransk type. Vi kunne s- ¢

typend

P.S.

Den samme seelger, som for gvrigt var fra Californien, havde et tredje | GILDI

mbr ke til salg. Tilsyneladende et nog
Det er et af de dyreste stempler. Stempeltypen (ringene) er typisk for kronestemple
men figurerne centrum af stmplet ser forkerteid. Diameteren er ogsa lille. Det

lugter.
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Tjenestebrev med | GILDI

Det er i kke fRBrste gang dette brev har vbret ol
denne gandos ValbyFrimeerkecenteOprab var 13.00-DKK og slutbudblev 15.400-DKK.

Som du kan se af overskriften til lottedr det tvivisomt om brevet har veeret sendt. Nul &ILDI
tjenestemazerker ikke hyppigé forsendelsel e g kan i kke erindre at heave
kan dog svigte)

TJENESTE. 190203 5 aur brun | Gildi med ret og omv. overtryk 3+4 tryk pa brev fra
Saudarkrokur til Reykjavik maerkerne er ikke prissat pa brev i Facit.Attest LN og B. Beskow.
Der er tvivl om breve er sendt !

Man skal huske, at veerdianseettelse af rariteter er naermest umulig. Dels er der ifglge sagens natur i
mange af slagseng dels skal der trods alt vearere encen kaber. Her var der 3.

Et sjeeldent brotypestempel

Aauctions (Saso) havde for nylig dette stempel fra
GROF HNAPP pa auktion hos Ebay. Det er et af de
sjeeldneste brotypestempler. Kvaliteten var ikke i top,
men stemdt er tydeligt identificerbart.

Nar et sadant stempel dukker op er der naturligvis rift
om det.

Facit siger 5.000.SEK. Det blev solgt pa Ebay for
127.50 $ efter at 4 forskellige kegbere var med i
kaplgbet.

Et godt keb i forhold til katalogprisen.
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WHAT TUNE IS THIS ? Brian Flack

)

1

D gy g gy et o Gh s

7.

O e d i e 'E‘VZ_,
TR 2___:&«» :
;ﬁ-‘a.‘i:,,,,,, A

-2, ?

,»FL,%%."”
.MWQ_ 4‘9 3
Ve -f-,a.? 7

-—4@-«“»...4,._:...—..:.4.;22(:

r%w,Qoé-—‘-" .-%’,

EFSPJALD/t/# i

E POSTALE. % | Exale

lllustrated is a 20aur postal stationery card Facit
43 (with 3 wavy lines watermark), postmarked
with an Akureyri type B2cl dated 25.VII.41. It
does not help matters that the writer appears to
have ued a broad nib ink pen. | think | can
decipher from the message side it was written in
Reykjavik on 28 July 1941 and is addressed to
Kaei fjolskylda (Dear family(?)) by someone
possibly named Robert. The Akureyri postmark
is 2 days later. Assuming it wasposted and
delivered locally within Akureyri, the use of a
20aur PS card was rather extravagant, given that
the local postcard rate in July 1941 was 10aur
and did not rise to 20aur until November the
same year. Beyond that | would appreciate any
help fran readers.

1. Can anyone decipher the
destination address panel, the contents of which
do not appear to be any normal form of postal
address | can recognize.

2.What is the significance of the
musi cal content please?

o L e et

In spite ofthe undoubted difficulties reading it, perhaps

our Icelandic members can decipher some of the

contents.
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Exotic Destinations XVI-L et t er s 0 g BriannFthck 6 W6

I knew | would be struggling when it came to the |
Islands, the bidding went into the stratosphere, and | was not one of the bidders. Why are there so few count
beginning with the letted W6 ? Yes | know there is a country <calle

UK I have no covers for! | know | am stretching the definition of exotica, but rather than leave a gap the best I ¢
manage is a cover to West Berlin in West Gamn

VENEZUELA

Par avion
HAFNARFIGRpyR
N 000356
Mrs. K. Rosenkilde
REG ISTERED Apartado 6489

Caracas

VENEZUELA

Hafnarfjérour type B8b dated 23.1.1974. 23kr airmail rate up to 10gm,
plus 25kr registratiorRates valid 1.7.73 to 31.3.74. CARACAS receiving
cancel 29.ENE.74

A7
WMewl7 177 s

% 4 giPﬁ/f/ﬁ dl;;/t‘/.p DE /{C;;Vo“z CEZST
/PRR 7D FOF
(Frens
Vevezosx /7
Sovrr /Fmcescd
Keflavik Flugvollurtype B6e dated 16.X11.5ZARACAS receiving cancel

21.DIC.53 The correct all in airmail rate up to 10gm to Venezuela from 1.10.53
to 30.6.58 was 365aur. The cover is 5aur overpaid.
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WEST GERMANY

The cover shown below scrapes in by three yeatheasvo parts of Germany were unified in 1990.

=
/' ~:'Z\f
i e
Tl
g
¥ x

»\—\QW \)\v‘\c\~ \\rcmz.

LW S b
000 Beruin bl
Toabshe Tundes Repuklik

Type B8e Hauganes dated 23.X.1987 to West Berlin. 17kr letter rate from 1.7.87 to 14.1.88.

En halvgammeldyr 1 krone

Jeg kan ikke sta for dette fine udkast til et 1 kr. luftpost. Det blev ikke til et
frimaerke, men det er et dejligt udkast. Jeg medgiver gerne, at alt hvad der
vedrgrer L. Hessheimer er omgivet af etiéégt skeer. Se lige bortdrdé

og nyd det i originale farver.

Meerket var under hammeren pa Ebay, og jeg var ikke den eneste, der kunne
lide det.

5 personer sloges om maerket som endte pa slutpris A5.00

J 9 LJW!&W? S 5

Prisen og flyet styrtdykker.

Vidste dy at du magler et maerke i,
qutpostserlen fra 1928/29?

0 n yflg @& Chr. IXdesveerre ustemplet.
Meerket solgt pa Ebay for $25 mand
sloges om meerket.

Nu er det ikke sikkert, at debnyed
overtryk er fra 1929. Udgivelsesaret star
hen i det uvisse. Mit bud er i dette
artusind.

Er der nogen der kender til dette nye skud
pa stammen?

hvert fald kan du prBve | egen ofind fem fejlo. De




Varianter fra Carl Simonsen

EYRENEY Y5 Y %0999

To altingsvarianter er nu placeret i arket.

Pl et i venstre 040 nr. 81 i

Hak i flaget nr. 83 i arket

Husk lige, at der er 120 maerker i arket. Maerker i hgjre arkrand er maerkenumrene 84 96 108 120
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LOCAL POSTS IV Brian Flack

Continuing with the theme of local posts from rReaykjavik places

SEYDISFJORDUR

Seyadisfjorour type B2cl dated 14.XI11.31.
4aur local printed matter rate from 1.6.25 to 28.2.33.

KOPAVOGUR

The first example is unusual in that it is a local regedi cover. The destination is Reykjavik which was
presumably regarded as sufficiently local to attract the local postal rate.

Verziunin uSrk, S
A'i’.l'l'lolsvf-f’gi 34, A/ 7

¥
Helldverzlunin EDDA h/f, =
Postholf 906.
g vk 3 avik
Képavegurs
85

Kopavogur type B8e dated 20.VII1.1961.
250aur localetter rate from 1.3.60 to 31.12.62 plus 300aur registration, valid from 1.3.60 to 31.8.61
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In the absence of the contents, the destination of this window envelope is unknown, but presumably it w
within the local postal area of Képavogur. There amumber of interesting features besides the-fitied
postal rates. Again the cover is registered and there appears to have been several attempts to ha
collected by the addressdekki vitjad presumably indicates it was not collected on any efdates shown,
which appear to be weekly intervals from 29 juli to 19 ag.

i ;? 7 77

SPARISJOPUR KOPAVOGS SKJOLBRAUT 6
Opinn fr4 kl. 4-6 Laugardaga kl. 1.30-3.80

¥ 4

\/
X
X

Képavogur type B8e dated 18.VI1.1963.
300aur local letter rate from 1.1.63 to 9.10.63 plus 450aur registration valid from 1.1.63 to 30.9.63.

Mgdereferat Roskilde 6/11:

Ebbe Eldrup, Orla Nielsen, Bina Jensen, en Kristian Klitgaard fra Amager, Henk Burfnaadtoiland og
vores meget aktive svenske og islandske medlemmer var mgdt op. Jeg havde reserveret det fine lokale,

vi fik gratis! Jeg havde medbragt lidt Chr. X der gik rundt.
H.C.

Mgdereferat Julemgdel4/12

Saedvanen tro havde Erknssorbagt aebleskiver og Gunna hans kone havde fremstillet savel sethaer
skovbbPrsyltetBBj. Dog hhavopet Emeld, asoml ukrk es ddrd & ¢

Der var ogsa sat miniature glas (engangs) frem, s& man kunne fa er
islandsk snaps eller et glas pant Det hele gik mest op i hat og briller
med Arne Fahnge som frontkeemper.
Enkelte havde taget lidt frimeerker med, for ligesom at leve lidt op til
klubbens formalsparagraf.
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Indkaldelse til Generalforsamling

Indkaldelse til ordinaer generalforsamling i islandsklubben tirsdag d. 8. februar 2011 kl. 19.30 i
kulturhuset Satellitten mgdelokale 2. Bymidten 46, Indgang ved siden af Veerlgse bibliotek.
Dagsorden iflg. Klubbens vedtaegter:
Valg af dirigent

1. Formandens beretning for 2010.

2. Regnslkab for 2010.

3. Forslag fra medlemmer.

4. Valg af formand H.C. Mogensen genopstiller IKKE. Valg af naestformar@arl Einar Lorenzen
genopstiller IKKE.Valg af revisor

Fastseettelse af kontingent for 2011.

6. Eventuelt.

o

Forslag, der gnskes behandletgeheralforsamlingen, skal veemrhanden H. C. Mogensen i haende inden
9. januar

Any sug%estions for thgeneral assemblynust be forwarded tohé chairmanH. C. Mogenserbefore
Januaryd".

Forarets mgde

11. Januar Erik Jonssons altingssamlipgeesenteres.

8. februar Generalforsamling

8. marts "Uddrag af udstillingssamlingew! Orla Nielsen.

12. aprilEr der en forklaring? Medbrig selv uforklarlipgvisommeobjekter. Quiz m.m. wedaktgren.

Bemeerk at vi har faet nyt og bedre madelokale. Maerne afholdes nu i lokale I Det er stadig i
Kulturhuset Satellitten i Veerlgse.  Mgadet starter kl. 19.30. Dgrene abnes kl.19.00.

Alle leesere gnskest
e RIS

med gode oplevelser savel filatelistisk som i det

1{‘ pulveriserende liv.

X
p ¥
0
3
<
r 4

full of goodevents both in philately as well as in normal
life.

) Ole (Rred./Editor)
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